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JOSEPH R. SCHERER, Prez. de EANA:

Esperanto en grava filmo

Esperanto-Dialogo en la M. G. M
« Idiota Amuzoy»:

(Verkita por &iuj Esperanto-gazetoj kiuj deziras uzi la enhavon;)

En antatia) arhkolo; mi klarigig jam

multajn detalojn pri la grandskala M.G.

M.-filmo « Idiota Amuzo ». Mi priskribis,

kiel mi devis dungi taiigajn geaktorojn

por la Esperantaj dialogopartoj, kial re-

gisoro Brown decidis uzi nian lingvon

kaj kiel vi povas ple] efike venigi la sen-

sacian filmon al viaj kinejoj 1e ajn en la

ankorali libera mondo. Mi skribis pr1 lq

| 2,000 gratulleteroj, kiuj venis el &uj

.‘ mondpartm, kaj ankail jam aperis arti-

koloj pri intervjuoj kun Regisoro Brown
kaj Norma Shearer.

Sed nun la filmo baldaii estos montr-
ata en Eiiropo, kaj mi do hodiaii volas do-
ni al la legantoj la plej gravajn partojn
de la Espe1 anta, d1a.logo por ke ankaii tu-
te novaj gesamideanoj povu facile kom-
preni la nature-fluegan lingvon, kiu aii-
digas en diversaj partoj de la filmo.

La unua parto de la filmo montras,
kiel « Harry » usona soldato (Clark
Gable) revenas de la « lasta » mondmi-
lito al Nov-Jorko kaj farigas amuzeja ak-
~ toro, Li renkontigas kun la akrobatino
. Irene (Norma Shearer) kiu dum unu se-
majno ludas en la sama amuzejo, Si mult-
ege admiras la aktoron Harry... sed dum
11 ]ta.J jaroj ili ne plu revidas unu la

f 1939 Harry vojagas tra Eiiropo kun
belegaj usonaj blondulinoj por ludi
auzejoj de diversaj landoj. Jen vagon-
yeturas tra negkovrita altmontaro
ta « Sennoma Lando » Harry
j la ses belaj blondulinoj malkom-
s en triaklasa vagono inter ge-
0j kiuj inter sj parolas en Es-

kamparanino : « Mi diras al

nilito venos, ni restos ekster
in batali mter si Bis la mor-

bone por ni »,

e ni ne kapa»bl‘os resti

: km] sin prepa’fa

Post kelkaj momentoj la ¢,

haltas abrupte. Harry plepd,

la tro multaj haltoj. Deman

Oficiro : « Kion vi dn'aat
ry ne komprenas la dems ndor
Trajna konduktoro (kris
gona.ro) : « Monta Loda!
éL ! La tra.]no ne iras ply
as ! » ‘
Pakajisto jetas la kofroin -
knabinoj kaj Harry el la na
Hafry angle forte protestas ke,
detruiga traktado, sed la paka
fluega, Esperanto respon':
Pakapsto : « Foriru,
ulo ! Cu vi ne vidas ke mi
Se vi volas scii kio genas v
bonan doktoron, sed halt
Post kelkaj momento] Hanm
Il)lenda,s, kaj denove, e& pli k
2 B
Pakajisto :
ulo ! »
Hotela bonvenigisto,
kaj do fremdulo en tiu é
portisto per (mtehca}

i

« Foriru, vi |

anto
Hotela bonvomz'e‘to
frojn de... s-ro Van...

Post kia.m kelkaj
en la preskaii fermita
subite forta sirena bri
flugkampo kiu kusa

Hotelestro (krias
tiom da bruo, tiom da
la sireno! » 42

oni vidas a.ma.so; J

 tomobilo 1& ﬁlﬁ
- Eiiropo, ki
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r;,‘, ke la (1i\'¢-1's::j 1'(vgistar0j atetu éGiam
i da municio. Kun li estas tre eleganta
edzino 7, kiu estas « rusa altno_belmo »
kies onklo estis la caro de Rusujo.

-"Sed Harry tuj suspelfta,s ke 8i estas
la iama akrobatino kiu lin admiris antati
aj jaroj en Usono, Sed li ne estas
a: kaj 8i tute ne konsentas koni lin.
ntaii la vespermango subite alvenas
oro de la flugarmeo por venigi la
ajn flug-oficirojn kiuj trinkas éampa-
en la hotela trinkejo. Jen sekvas tre

: « Atenton! »
: « Ordonoj jus venis ! Al niaj

R iciro : « Sajnas ke la milito eksplod-

'« Jes ».

Mi esperas pri bona batalo! Mi gojas!
1 estas kontenta ! Mi estas feliéa ! Gloro
il nia lando! »

Pl malfrue en la vespero, kelkaj ofi-
0] venas al la hotelo, dum kiam oni
ancas en la luksa trinkejo, Alvenante
diras inter si :

Oficiroj: « Vidu! Belegaj blondaj dolé-
linoj ! Ili estas Amerikaninoj !

Certe ili venas de Hollywood! Pre-
ntu nin al ili !

Kapitano, ni deziras renkonti ilin !
N da éampano por ni éiuj, kaj ankail
I la belegaj fraiilinoj! »

Kapitano (Josef Schildkraut) : « Vi
ntos ilin post la danco! »

e ¢e eliropa prezentado kelkaj
m-parto] kaj do ankaii kelkaj frazo-
t0] estas eltranfataj. Mi ne povas
itroli, ¢u eble kelkaj Esperantaj vort-
malaperos.

ua oficiroj estas senpaciencaj kaj tuj
$ danci kun la knabinoj, sed... su-
lyenas « fanatika » pac-propagand-
), kiu blasfemas la flugoficirojn, an-
- Krlante al ¢iuj gastoj, ke Buste de
.0 flugkampo iris aeroplanoj por de-
L Dajbarajn urbojn, kaj ke do tiuj &i

% oficiroj estas konsternitaj. Ili ne
"Prenas la anglan lingvon, Demandas

oficiroj : « Kion li diras? »

La kapitano kaj al:aj gastoj klopodas
kvietigi ‘la pac-propagandiston. Sed li
nun e¢ pli furioze insultas la oficirojn.
Do diras

La Kapitano : « Forprenu lin! » (Li
estas mortpafota.)

En sekvanta sceno oni vidas kiel la ofi-
ciroj ankorail dancas kun la usonaj belul-
inoj, longe post la noktomezo. Ce la fi-
no de unu tia danco :

Diversaj oficiroj : (al la fraiilinoj,
duonlaitite, ¢iuj samtempe : « Dankon pro
la danco, Vi mirinde dancis. Cu vi volas
ion trinki nun ? Venu ion frinki! Bonan
¢tampanon, jes?.. » (La frazoj ne aparte
komprenigas.)

En la sekvanta tago la turisto} fine
ricevas la permeson dailirigi sian voj-
agadon. Sed la munici-agento postlasas en
la hotelo la « rusan altnobelinon », éar
hieraii 81 kuragis kulpigi lin pro la nova
mondmilito. Li resporidis ke li admiris 8§in
pro 8ia kapablo fari la plej mirindajn
mensogojn kaj ke pro tio &1 estis al I
tiom utila helpantino, Hodiaii li rifuzas
garantii por 8ia pasporto kiu ne estas en
ordo.

Kiam Harry vidas la mizeron de Irece,
li proponas helpi al 81, kaj post longa he-
zitado 8i fine konfesas ke, jes, &i estas
la iama rughara Irene kiun li konis en
Usono. Do Harry decidas resti kun Irene
en la forlasota hotelo,

Subite ekatidigas kolosa bruo. Mal-
amikaj aeroplanoj venas por detrui la
flugkampon en la valo. Jen kelkaj pliaj
Esperantaj vortoj :

La Majoro : « Estas la bombaeroplan
o) ! Ili venis! »

La Kapitano (Schildkraut)
postenoj! Rapide! »

La Hotelestro : « Subenigu la kurten-

ojn, rapide, rapide! Esitingu la lampojn!
Rapide! Al la kelo! Rapide! »
Irene mirakle savigas spite de la kom-
pleta detruo de la luksa hotelo. Cirkaii-
brakante sin en la teruro, ili rimarkas ke
la aeroplana bruo mallaiitigas, Por eltiri
§in el la freneziga terurifo Harry pro-
ponas al Irene, ke ili kune laboru kiel
« famaj mens-divenistoj » en grandaj
amuzejoj. Do &is la lasta momento Harry
kaj Irene en la koroj estas amuzegaj
geaktoroj,

: « Al maj



